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TAZH: B’ I'ENIKOY AYKEIOY
KATEYOYNXH: OEQPHTIKH
MA®OHMA: AATINIKA

Hpepopnvia: Kvpraxn wiov 2013
Adpkera Eééta

A. META®PAXH

aspexit et partem abesse sensit, pergit ad proximam speluncam; sed postquam boum

vestigia foras versa vidit, confusus gregem ex loco infesto amovere coepit.

(Movaoeg 40)
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B. IAPATHPHXEIX

1. a. Na ypayete Tovg TOTOLG TOL {NTOVVTOL KoOéva amd To TOPAKATE®
OVOLOOTIKG:
legatus: KAtk TAnouvtikon
luna: YEVIKI] EVIKOD
milites: KANTIKT EVIKOV
exercitus: JOTIKT| EVIKOD
boves: APULPETIKT TANBVVTIKO

fluvium:
viribus:
caudis:
gregem:
partem:

TO VTOKEINEVO)

PNUOTIKOVS TOTOVS(YI0 TOVG TEPLPPAGTLKOVS TUTOVS va. ANeOel vToyn

(Movaoeg 12)

(Movaoeg 4)

erat: B” mAnOuVTIKO TPOCOTO OPICTIKNG TOPAKEPEVOD KoL
OTOPELPATO TOV 1810V YPOVOV.

gerebat: HeTOyN MEAAOVTOL KOl OTOL TPioL YEV] OTNV  OUTIOTIKN
TANBLVTIKOV.

defecerat: B’ evikd TPOCHOTO OPIGTIKNG EVEGTOTA HEGTC POVIG.

dicitur: Y &VIKO TPOCMOTO OPICTIKNG GUVIEAEGUEVOL pEAAOVTO
HEOMS POVNG.

TA OEMATA ITPOOPIZONTAI I'TA AIIOKAEIXTIKH XPHXH THE ®PPONTIETHPIAKHY MONAAAX
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adduxisse: " mAnOBuvtikd TPOCOMTO OPIGTIKIG TAPOTATIKOD HEGT|G
POVNG.

dormivisse: Y  EVIKO TPOGMOTO OPICTIK .

traxit: OTOPEUPATO HEAAOVTOL PHECTIG @

aspexit: Y wANOuvtikd TPECOTO OPIOTIKNG EVECTAOTO GTNV
EVEPYNTIKT] QPOVT).

pergit: B” minBuvtikd OPIOTIKNAG  VIEPGLVTEAIKOV
EVEPYNTIKNG QOVIG.

vidit: LETOYN EVECTOTO - OTHV— OUTIOTIK] TANOLVTIKOV TOL

OVLOETEPOV.
amovere: Y eViko

(Movaoeg 3)
OCTTACUATOV:

es (mpwv to Geryonis),

(Movaoegl0)
0T gTNV TOONTIKNY cvvTaén:
% militum invaserat
(Movdodeg 5)

locum adducxisse dicitur o) va
) amopep@dTov ) va eviomicete 1O

(Movaoeg 3)

Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis
raxit aversos. No yiver 1 obOvtaln omoapepepotikny eSoptopevn omd
«Scriptor narravit».

(Movaoeg 4)

e. Postquam boum vestigia foras versa vidit: No oavayvoplotel n
devtepevovoa TPHTAOT.

(Movaoeg 1,5)

oT. excitatus: vo onAvocete 10 €100C NG METOYNG, TN O1d0ecm(evepynTIK-

mafnTK)) ko v mTpAEn mov eKPPAlel oe oyéomn pe TV KOpla wpdtaon

(cOyypovn, TpoTEPOYPOVI], LGTEPOYPOVT)).
(Movaoeg 1,5)
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